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VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: LA NORMA

UNI EN 16841-1: 2017

Aria ambiente
Determinazione dell’odore in aria
ambiente mediante indagini in campo

Parte 1: Metodo a griglia
riprende la VDI 3940-Part 1

Prevede sopralluoghi in campo

con personale addestrato:

percorsi di misura prestabiliti in giorni e
orari differenti, condotti da valutatori Stazioni di misura
selezionati per il riconoscimento dell’odore S5 MEEEIVEENE [ @Rt & I o

. i _ _ differenti, dove i valutatori
nel territorio limitrofo alle sorgenti odorigene sostano per 10 minuti




VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: LA GRIGLIA

Struttura della griglia di misura

Griglia di misura
1,0 km x 1,3 km

Numero di celle
n.16 cella di misura
costruite con 26 stazioni
di misura

Passo di griglia
250m x 250m

Periodo di monitoraggio
6 mesi
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__ VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: SELEZIONE E ADDESTRAMENTO

&\%ﬂl& \\\“‘}' - selezione del panel:

i ol V. a4 4 b risposta sensoriale
; : 3 al n-butanolo

tra 20 e 80 ppb

addestramento
in campo per il
riconoscimento degli
odori dell'impianto
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\I VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: TRAINING PANEL

Impianto di Digestione anaerobica e compostaggio

Individuazione delle matrici
odorigene dell'impianto
che verranno riconosciute

| sul territorio

~~ Odore di Biofiltro

| &e Odore di Maturazione
.( Tl Odore di Biogas

- Odore di Triturato

Odore di Ricezione
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‘ VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: PERCORSI E CALENDARIO

Es. round A

ogni giorno due valutatori percorrono creazione di 12 diversi
itinerari differenti itinerari passanti
in orari e giorni per 4 vertici di celle
della settimana diversi non adiacenti
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\I VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: VALUTATORI IN CAMPO

Odour Field Inspector Modulo di registrazione
nqmﬂ@rh

FOGLIO DI REGISTRAZIONE °"F"t AN0 MEASURE
PARAMETRI PER LA GRIGLIA DI MISURAZIONI

odore di biofiltro,
nessun odore, ricezione,
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vengono eseguite e e e )

60 annusate e —
in 10 minuti
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— VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: APP

La app SmellScape




e —— VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: VALIDAZIONE METEO

N
NNW NNE
NV NE
WINW ENE
oA 10%
5%
W 0% E
WSW ESE
SW SE
SSW SSE Calm Winds [<0.5 mis] = 42.27%
s =05t01.5mis
1.5t0 3.4 m/:
3 55m.
5.5 10 8.0 m/:
B - 5010108 m.
I - 105+ mis

Validazione meteorologica

eseguita al termine
delle rilevazioni utilizzando i dati

registrati dalla stazione
dell'impianto durante
il periodo di monitoraggio

Se il punto di misura si trova all'interno
del settore di 120°, I'ora di odore
puo essere considerata plausibile.

Se il punto di misura si trova all'esterno
del settore di 120°, |'ora di odore
deve essere considerata ingiustificata.
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VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO: FINALITA
Finalita delle rilevazioni in campo
PUNTO DI PUNTO DI
MISURA 1 MISURA 2 :
o o viene calcolata
la frequenza dell’'odore

CELLA per ogni cella della griglia

Freq. % e per ogni tipologia di odore
PUNTO DI PUNTO DI
MISURA 3 MISURA 4

La frequenza dell'odore € calcolata per ogni cella come il rapporto tra il numero
di ore di odore registrate nei quattro vertici della cella sul totale del numero di

ore monitorate.

FREQUENZA DI ODORE =

Z Ore di odore per punto

Totale misure eseguite per cella (13 misure per punto * 4 angoli della cella)
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LI VALUTAZIONE IMPATTO OLFATTIVO

Calcolo frequenze medie di cella per I'odore “biofiltro”

BN interpolazione §ff

frequenza media
di odore nelle celle
della griglia




TIPOLOGIE DI ODORE

Esempio di diverse
tipologie di odore

Odore di Impianto 1

Odore di Impianto 2

Odore di Allevamento

Odore di Biogas
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\ ODOUR FIELD INSPECTION

/’/‘

Risultati dell’'indagine in campo
relativa alla tipologia di odore di
Impianto 1

Mappa della frequenza di ore di
odore di Impianto 1 registrata sul
territorio nel periodo di sei mesi di
monitoraggio.

Ogni cella e colorata secondo una
sfumatura cromatica che varia
d'intensita all'aumentare del valore
P di frequenza media dell'odore
espresso in percentuale.
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Legenda -

Odore Fonderia =

[ ]50-100%
[[]100-15.0 % [£&8
I 150-200%
Il 200-250% [4r
Il 250-300% ez
I 00- 350 % ||| (MK
Il 350-40.0% | )

B 00-450% [\) )
Il 45.0- 50.0 %
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— ODOUR FIELD INSPECTION

Risultati dell'indagine in campo
relativa alla tipologia di odore di
Impianto 2

Mappa della frequenza di ore di
odore di Impianto 2 registrata sul
territorio nel periodo di sei mesi di

: . monitoraggio.
0 39 e Ogni cella e colorata secondo una
/ sfumatura cromatica che varia
"~ ( ) S y d'intensita all'aumentare del valore
S > ? \ ' £ di freqqenza media dell'odore
IS 2 : espresso in percentuale.
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\ ODOUR FIELD INSPECTION

A

Risultati dell'indagine in campo
relativa alla tipologia di odore di
Allevamento

Mappa della frequenza di ore di
odore di Allevamento registrata sul
territorio nel periodo di sei mesi di
monitoraggio.

Ogni cella e colorata secondo una
sfumatura cromatica che varia
d'intensita all'aumentare del valore
di frequenza media dell'odore
espresso in percentuale.

Legenda
Odore,”*~ ~ -

[
[ 50-100%
I 100-15.0% &<
I 150- 200 %
Il 200-250%
Il 25.0-300%
Il »00-350% ||(MASHS =
Il 50-40.0% |

Il 00-450% |\
Il +5.0-50.0 %
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\ ODOUR FIELD INSPECTION

Risultati dell'indagine in campo
relativa alla tipologia di odore di
Biogas

Mappa della frequenza di ore di
odore di Biogas registrata sul
territorio nel periodo di sei mesi di
monitoraggio.

Ogni cella e colorata secondo una
sfumatura cromatica che varia
d'intensita all'aumentare del valore
di frequenza media dell'odore
espresso in percentuale.

Legenda
Odore ===~
[ ——
[ 50-100%
[7100- 150 % [
[]150-200%
[ 200- 25.0 % [/ 4
[ 25.0 - 30.0 %
I 30.0- 35.0 % a
I 35.0- 40.0 % [ )
B 00-450% |\))
[ 45.0- 50.0 %

)
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FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Vantaggi
o Valuta I'odore effettivamente percepito nel sito
o Coinvolgimento della popolazione locale

o Integrazione e validazione dei modelli di dispersione

o Piu precisa dei diari dei residenti




_ FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Criticita
o Il concetto di "ora di odore”
o Copertura incompleta del periodo di monitoraggio
o Assuefazione agli odoriin campo

o Corrispondenza con modellistica previsionale

o Richiede tempi lunghi ed é costosa




_ FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Il concetto di “ora di odore”
o Odore presente per un tempo > 10% dell’'ora

o Almeno 6 minuti di odore nell’'ora

o Odore percepito almeno 6 volte su 60 annusamenti

ays

o Quindi 1 minuto di odore = 1 ora di odore!




-: FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Copertura incompleta del periodo di monitoraggio
o Esclusione delle ore notturne (dalle 24 alle 6)

o Esclusione dei giorni festivi

o Sospensione causa condizioni meteo avverse

ays

o \/alutare se le esclusioni comportano sottostima
dell'impatto: applicare criterio conservativo




FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Assuefazione agli odori in campo
o Perdita di sensibilita olfattiva

o Sottostima degli odori percepiti

ays

o Evitare spostamenti a piedi

o Maschera a carboni attivi durante il sopralluogo
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—— FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Corrispondenza con modellistica previsionale

o Le curve di frequenza per ogni odore sono in
corrispondenza con il relativo percentile:

Es. la curva di frequenza di odore del 2% corrisponde
all'isopleta del 98° percentile;

Ma di quale soglia di superamento?

U

o L'odore in campo e riconosciuto ed e assegnato alla sua
causa, quindi non soglia di percezione ma di riconoscimento
(fra 3 e 5 oug/m?3)




- FIELD INSPECTION SECONDO UNI EN 16841-1

Richiede tempi lunghi ed e costosa

o Almeno sei mesi di sopralluoghi con 13 visite per punto di
misura

o Costi di trasferta dei valutatori

U

o Selezione e reclutamento dei valutatoriin loco

o Esclusione di candidati coinvolti con residenti o impianto
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maurizio.benzo@osmotech.it




